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THE RIFLE SCOPE



2  PRS

Three things count in sport shooting and hunting: the rifle, the cartridge and the scope. Only if they are perfectly matched 
can you count on hitting your target. That’s why choosing the right optical system is so important. The new telescopic 
sights in the PRS series give you everything you need.

Drei, auf die es ankommt: Das Gewehr. Die Patrone. Das Zielfernrohr. Nur diese aufeinander abgestimmten Komponenten 
entscheiden bei Sport und Jagd darüber, ob der nächste Schuss trifft. Der Wahl der richtigen Optik kommt daher eine 
hohe Bedeutung zu – die neuen Zielfernrohre der PRS-Serie.

FÜR SPORT UND JAGD
FOR SPORT SHOOTING AND HUNTING
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DAS PRÄZISIONS-ZIELFERNROHR
 PRECISION RIFLE SCOPE
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The rugged PRS models have magnifications up to 6x and illuminated 
glass reticles. Housing and mounts are made of T6 aluminum. Depending 
on the version, they come with a mil-dot or rangefinder reticle and a red-
dot sight. They are tested up to .300 Win.Mag. The non-slip adjustment 
rings for magnification and focus are designed for use with wet hands or 
gloves. All telescopic sights come with sturdy ring mounts for Picatinny 
rails. A one-piece bridge mount is available as an optional accessory.

Die robusten PRS-Modelle mit sechsfachem Vergrößerungsbereich und 
beleuchtetem Glasabsehen. Zielfernrohrkörper und Montagen aus T6 Alu-
minium. Je nach Ausführung mit MilDot oder Strichabsehen und Leucht-
punkt. Geprüft bis zum Kaliber .300 Win.Mag. Durchdachte Details, etwa 
griffige, auch mit feuchten Händen oder dem Handschuh bedienbare 
Stellringe für Vergrößerung und Okularfeineinstellung. Alle Zielfernrohre 
kommen mit stabilen Montageringen, passend für Picatinny-Schienen. 
Alternativ ist eine einteilige Montage-Brücke als Zubehör erhältlich.
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SCHNELL UND SICHER
FAST AND RELIABLE
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Ideal for dynamic shooting competitions like IPSC rifle: up to 6x magnifi-
cation for reliable acquisition of distant targets. For very short distances 
the reticle with illuminated dot serves as an aiming aid, replacing a 
red-dot sight.

The facts: Tube diameter 30 mm, parallax-free at 50 m. Reticle on glass 
etched with adjustable red dot. Click-stop adjustment in ½-inch steps at 
100 yards (1.39 cm at 100 m). Medium mounting rings for Picatinny rails 
included.

Für die beliebten dynamischen Schießwettbewerbe wie etwa IPSC 
Rifle ideal: mit bis zu sechsfacher Vergrößerung gelingt der zielsichere 
Schuss auf die längeren Distanzen. In der kleinsten Einstellung dient das 
Absehen mit dem beleuchtbaren „Dot“ als schnelle Zielhilfe und ersetzt 
ein Leuchtpunkt-Gerät.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, parallaxefrei auf 50 m. Absehen 
auf Glas geätzt mit regulierbarem Leuchtpunkt. Klickverstellung ½ Zoll 
auf 100 Yards (1,39 cm auf 100 m). Medium Montageringe für Picatinny-
Schienen beiliegend.

PRS1-6x24
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This telescopic sight was designed for sport shooting but is perfect for 
stalking and flushing out game. It has greater light-gathering power than 
its little brother (40 mm instead of 24 mm objective) and features the same 
illuminated rangefinder reticle with red dot. The length is only 30 cm.

The facts: Tube diameter 30 mm, parallax-free at 50 m. Reticle on 
glass etched with adjustable red dot. Click-stop adjustment in ¼-inch 
steps at 100 yards (0.69 cm at 100 m). Medium mounting rings for 
Picatinny rails included.

Dieses eigentlich sportlich ambitionierte Zielfernrohr eignet sich genauso 
für die Drückjagd wie die Pirsch. Es ist lichtstärker als der kleinere Bruder  
(Objektivdurchmesser 40 statt 24 mm) und verfügt über das gleiche 
beleuchtete Strichabsehen mit Leuchtpunkt. Die Gesamtlänge beträgt 
nur 30 cm.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, parallaxefrei auf 50 m. Absehen 
auf Glas geätzt mit regulierbarem Leuchtpunkt. Klickverstellung ¼ Zoll 
auf 100 Yards (0,69 cm auf 100 m). Medium Montageringe für Picatinny-
Schienen beiliegend. 

VON ALLEM ETWAS MEHR
A LITTLE MORE ALL AROUND
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PRS1,7-10x40
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MASSGESCHNEIDERT FÜR DEN SPORT
IDEAL FOR SPORT SHOOTING
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PRS2-12x44

Like the other scopes in the PRS series, this slim telescopic sight pro-
vides 6x magnification, making it perfect for sport shooting at various 
distances, especially in competitions that place a limit on magnification.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 10 m. 
Reticle on glass etched with adjustable red dot. Click-stop adjustment in 
¼-inch steps at 100 yards (0.69 cm at 100 m). Medium mounting rings 
for Picatinny rails included.

Mit sechsfachem Vergrößerungsfaktor wie in der PRS-Serie üblich, bietet 
sich dieses schlanke Zielfernrohr für sportliches Schiessen auf verschie-
dene Distanzen an – etwa bei begrenzter Vergrößerung, wie es einige 
Wettbewerbe fordern. 

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung  
ab 10 m. Absehen auf Glas geätzt mit regulierbarem Leuchtpunkt. 
Klickverstellung ¼ Zoll auf 100 Yards (0,69 cm auf 100 m). Medium 
Montageringe für Picatinny-Schienen beiliegend.
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MEHR LICHT
MORE LIGHT
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PRS2,5-15x50

With its powerful 50-mm objective, this telescopic sight is just waiting 
for dusk and dawn to come so that it can demonstrate its capabilities. 
As in all PRS models, the rangefinder reticle with illuminated dot is in the 
second focal plane. The bars stay the same size at all magnifications.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 10 m. 
Reticle on glass etched with adjustable red dot. Click-stop adjustment in 
¼-inch steps at 100 yards (0.69 cm at 100 m). Medium mounting rings 
for Picatinny rails included.

Mit seinem lichtstarken 50-mm-Objektiv wartet dieses Zielfernrohr ge-
radezu auf Dämmerung und Morgengrauen, um seine Leistungsfähigkeit 
zu demonstrieren. Das Strichabsehen mit dem beleuchtbaren Punkt liegt 
wie bei allen PRS-Modellen in der 2. Bildebene – unabhängig von der 
gewählten Vergrößerung bleiben die Balken stets gleich groß.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung  
ab 10 m. Absehen auf Glas geätzt mit regulierbarem Leuchtpunkt. 
Klickverstellung ¼ Zoll auf 100 Yards (0,69 cm auf 100 m). Medium 
Montageringe für Picatinny-Schienen beiliegend.
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SO WEIT – SO GUT
SO FAR – SO GOOD
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PRS4-24x50

The smaller of the two top PRS models is perfect for accurate competi-
tion shooting. Its high target turrets click firmly into position and lock to 
prevent inadvertent turning. There is also a practical zeroing function.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 25 m. 
Mil-dot reticle on glass etched with illuminated central region, adjustable 
in steps (red/green switchable). Fine click-stop adjustment in -inch 
steps at 100 yards (3.47 mm at 100 m). Medium mounting rings for 
Picatinny rails included.

Für den präzisen Wettkampfschuss ist das kleinere der beiden PRS-Top-
Modelle prädestiniert. Die hohen und definiert rastenden Target-Türme 
besitzen Verriegelungssterne zum Schutz vor ungewollter Verstellung 
sowie eine praktische Nullstellfunktion. 

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung 
ab 25 m. MilDot-Absehen auf Glas geätzt mit beleuchtetem, in Stufen 
regelbarem Mittenbereich (wahlweise rot/grün). Feine  Zoll Verstellung 
pro Klick auf 100 Yards (3,47 mm auf 100 m). Medium Montageringe für 
Picatinny-Schienen beiliegend.
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GANZ NAH DRAN
RIGHT UP CLOSE



P
R
E
C
IS

IO
N

 R
IF

L
E
 S

C
O
P
E PRS  17

PRS5-30x56

Mit seiner bis zu 30-fachen Vergrößerung bleibt dieser Optik auch auf 
lange Distanzen jenseits von 100 Metern nichts verborgen – dafür sorgt 
auch die enorme Lichtleistung des 56-mm-Objektivs. Die Ausstattung mit 
Target-Türmen, beleuchtetem MilDot-Absehen und seitlichem Parallaxe-
rad erfüllt die hohen Ansprüche der Präzisionsschützen.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung 
ab 50 m. MilDot-Absehen auf Glas geätzt mit beleuchtetem, in Stufen 
regelbarem Mittenbereich (wahlweise rot/grün). Feine  Zoll Verstellung 
pro Klick auf 100 Yards (3,47 mm auf 100 m). Medium Montageringe für 
Picatinny-Schienen beiliegend. 

With its magnification of up to 30x, this scope has no problems at distan-
ces over 100 meters, and its powerful 56-mm objective is a great help. 
Target turrets, an illuminated mil-dot reticle and a side parallax wheel 
make this the system of choice for demanding precision marksmen.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 50 m. 
Mil-dot reticle on glass etched with illuminated central region, adjustable 
in steps (red/green switchable). Fine click-stop adjustment in -inch 
steps at 100 yards (3.47 mm at 100 m). Medium mounting rings for 
Picatinny rails included.
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DER KLASSIKER
THE CLASSIC
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PRS3-12x56

Even with a smaller magnification factor than the usual 6x like the other 
PRS-scopes the new PRS 3-12 x 56 is a classic for hunting and sport, 
due to its powerful 56-mm objective and the compact design.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 10 m. 
Rangefinder reticle with illuminated dot (red/green switchable). Reliable 
click-stop adjustment in ¼ inch steps at 100 yards (6.93 mm at 100 m). 
Medium mounting rings for Picatinny rails included.

Auch ohne den sechsfachen Vergrößerungsfaktor der anderen 
PRS-Zielfernrohre ist das neue PRS 3-12 x 56 ein Allrounder für Jagd 
und Sport. Dazu trägt vor allem das lichtstarke Objektiv von 56 mm bei, 
ebenso die kompakte Bauweise.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung  
ab 10 m. Strich-Absehen auf Glas geätzt mit beleuchtetem Punkt (wahl-
weise rot/grün). Zuverlässige ¼-Zoll-Verstellung pro Klick auf 100 Yards 
(6,93 mm auf 100 m). Medium-Montageringe für Picatinny-Schienen 
beiliegend.
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EINE WEITERE MÖGLICHKEIT
ANOTHER CHOICE
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PRS4-16x56

With a 4:1 zoom ratio the new PRS 4-16 x 56 is another powerful scope 
with its 56-mm-front lens and resettable high target turrets for precise 
adjustments. Perfect for target shooting, also on different distances.

The facts: Tube diameter 30 mm, side parallax adjustment from 10 m. 
Rangefinder reticle with illuminated dot (red/green switchable). Fine 
click-stop adjustment in 1/8 inch steps at 100 yards (3.47 mm at 100 m). 
Medium mounting rings for Picatinny rails included.

Mit einem vierfachen Vergrößerungs-Faktor und einem lichtstarken 
Objektiv spricht das neue PRS 4-16 x 56 vor allem die Sport- und Präzi-
sionsschützen an. Dank der hohen Target-Türme (nullbar) und der feinen 
Rastung ist der Schießstand sein Revier.

Die Fakten: Tubusdurchmesser 30 mm, seitliche Parallaxe-Einstellung ab 
10 m. Strich-Absehen auf Glas geätzt mit beleuchtetem Punkt (wahlweise 
rot/grün). Feine 1/8-Zoll-Verstellung pro Klick auf 100 Yards (3,47 mm auf 
100 m). Medium-Montageringe für Picatinny-Schienen beiliegend.
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Item No.
Artikelnummer

Illustration
Abbildung

Length
Länge

Weight
Gewicht

Tube size
Mittelrohr Ø

Reticle style
Absehen

Parallax
Parallaxe

Field of view  / Sehfeld Adjustment graduation one click 
Verstellbereich in mm pro Klick Spare battery 

Ersatzbatterie
Sunshade

Sonnenblende
Softshell

Softshell Hülle
m @ 100m ft @ 100yard mm @ 100m 100 yard

2.1550 
Walther PRS 1-6x24

270 mm 692 g 30 50 6 - 35 19.2 - 115 13,86 1/2" -

2.1551 
Walther PRS 1,7-10x40

306 mm 803 g 30 50 3,6 - 21 11.2 - 67.5 6,93 1/4"

2.1552 
Walther PRS 2-12x44

327 mm 900 g 30 10 - ∞ 2,9 - 17,5 9.6 - 57.5 6,93 1/4"

2.1553 
Walther PRS 2,5-15x50

350 mm 960 g 30 10 - ∞ 2,3 - 14 7.65 - 46.7 6,93 1/4"

2.1554 
Walther PRS 4-24x50

393 mm 1035 g 30 25 - ∞ 1,7 - 8,6 4.94 - 29.5 3,47 1/8" -

2.1555 
Walther PRS 5-30x56

425 mm 1130 g 30 50 - ∞ 1,3 - 6,8 3.9 - 23.4 3,47 1/8" -

2.1562 
Walther PRS 3-12x56

340 mm 1000 g 30 10 - ∞ 3,2 - 4,4 10.4 - 30.5 6,93 1/4"

2.1563 
Walther PRS 4-16x56

380 mm 1020 g 30 10 - ∞ 2,4 - 7,2 7.8 - 23.3 3,47 1/8" -

Housing and mounts made of T6 aluminum. 
Zielfernrohrkörper und Montagen aus T6 Aluminium.

TECHNISCHE DATEN
TECHNICAL DATA
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Item No.
Artikelnummer

Illustration
Abbildung

Length
Länge

Weight
Gewicht

Tube size
Mittelrohr Ø

Reticle style
Absehen

Parallax
Parallaxe

Field of view  / Sehfeld Adjustment graduation one click 
Verstellbereich in mm pro Klick Spare battery 

Ersatzbatterie
Sunshade

Sonnenblende
Softshell

Softshell Hülle
m @ 100m ft @ 100yard mm @ 100m 100 yard

2.1550 
Walther PRS 1-6x24

270 mm 692 g 30 50 6 - 35 19.2 - 115 13,86 1/2" -

2.1551 
Walther PRS 1,7-10x40

306 mm 803 g 30 50 3,6 - 21 11.2 - 67.5 6,93 1/4"

2.1552 
Walther PRS 2-12x44

327 mm 900 g 30 10 - ∞ 2,9 - 17,5 9.6 - 57.5 6,93 1/4"

2.1553 
Walther PRS 2,5-15x50

350 mm 960 g 30 10 - ∞ 2,3 - 14 7.65 - 46.7 6,93 1/4"

2.1554 
Walther PRS 4-24x50

393 mm 1035 g 30 25 - ∞ 1,7 - 8,6 4.94 - 29.5 3,47 1/8" -

2.1555 
Walther PRS 5-30x56

425 mm 1130 g 30 50 - ∞ 1,3 - 6,8 3.9 - 23.4 3,47 1/8" -

2.1562 
Walther PRS 3-12x56

340 mm 1000 g 30 10 - ∞ 3,2 - 4,4 10.4 - 30.5 6,93 1/4"

2.1563 
Walther PRS 4-16x56

380 mm 1020 g 30 10 - ∞ 2,4 - 7,2 7.8 - 23.3 3,47 1/8" -

2.1556
Walther PRS Mono Block 
for Picatinny rail

Mounts for Walther PRS series 
Montagen passend für Walther PRS Serie

ZUBEHÖR
ACCESSORIES

2.1557 High, 25,4 mm for 11 mm rail

2.1558 High, 25,3 mm for Picatinny rail

2.1559 Mid, 19,0 mm for Picatinny rail

2.1560 Low,  12,6 mm for Picatinny rail

2.1561 Ultra Low, 6,5 mm for Picatinny rail
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We reserve the right to make color and design changes 
and technical improvements. 
No responsibility is accepted for printing errors or 
incorrect information.

Änderungen in Farbe und Design sowie technische 
Verbesserungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 
Alle Angaben ohne Gewähr.

© UMAREX GmbH & Co. KG

/umarextv/umarex /umarex

UMAREX Sportwaffen GmbH & Co. KG 
Donnerfeld 2 ∙ 59757 Arnsberg ∙ Germany
verkauf@umarex.de ∙ sales@umarex.de


